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PETER BUSH

Traductor al inglés de 
La Celestina, Juan Goytisolo, Juan Carlos Onetti, Luis Sepúlveda, Chico Buarque, Nuria Amat, Senel Paz

Galardonado con 
el Premio Ramón Valle-Inclán, 

el Outstanding Literary Translation Award (American Literary Translators Association)

Autor de artículos y libros sobre la práctica de la traducción literaria

Editor de
la revista In Other Words, 

la antología de cuentos cubanos Voice of the Turtle, 
Spain, A Traveller's Literary Companion to Spain con Lisa Dillman

Además es
Profesor Visitante en la Universitat Autònoma de Barcelona y en la Universidad de Málaga,

y ha sido
Catedrático de Traducción Literaria en University of Middlesex y University of East Anglia,

Director del British Centre for Literary Translation, 
Vicepresidente de la International Federation of Translators (FIT).

Las conferencias-coloquio están abiertas a toda la comunidad universitaria

Contacto: Dra. Mª Ángeles Conde Parrilla (macondep@upo.es)


